BULGAKOV: MESTER ES MARGARITA II. FEJEZET

Ponczius Pilatus

A tavaszi Niszan® honap tizennegyedik napjan, kora reggel Judea prokuratora,
Ponczius Pilatus®, vérvords bélést fehér kopenyben, katonas 1éptekkel megjelent a
fedett oszlopcsarnokban, amely Nagy Herddes™ palotajanak két szarnya kozt
hazodott.

A prokurator mindennél jobban utalta a rozsaolaj szagat; a megvirradé nap nem sok
jot igért, mert ez az illat hajnal ota ildozte. Ugy rémlett, még a kert palmai és
ciprusai is rozsaolajszagot arasztanak, s az 6rség bor 16szerszam- meg
verejtékszagéaba is ez az atkozott rozsaillat vegyiil. Az udvar mélyérdl, a hatso
¢épiiletekbdl, ahol a prokuratort Jerusalaimba kisérd katonasag, a 12-es Villdm-
1€gio elsé cohorsal volt bekvartélyozva, gyenge fiistfelhd terjengett a kert felsé
részén at az oszlopcsarnokig, €s a kesernyés fiistbe - mely arrdl tanuskodott, hogy a
hat centuria®! szakacsai mar hozzalattak az ebédf6zéshez - ugyanaz a zsiros
rozsaillat keveredett.

"Istenek, istenek, miért biintettek engem?... Igen, semmi kétség, ez megint az a
lekiizdhetetlen, szorny(i betegség... a migrén, a hemicrania, a féloldalas f6fajas...
nincs ellene orvosszer, nincs téle menekvés... a legjobb, ha meg sem mozditom a
fejem..."

A szokokut mellé, a mozaikpadlora mar odakészitették a karosszéket: a prokurator
nem nézett senkire, leiilt, és oldalvast kinyjtotta a kezét. Titkara tisztelettuddan
egy pergamenlapot helyezett beléje. A prokurator arca fajdalmasan eltorzult,
atfutotta azt, ami a pergamenlapra irva volt, majd visszaadta titkaranak, és
megszolalt - még a beszéd is nehezére esett:

- A vadlott Galileaba val6? Tovabbitottak az ligyet a tetrarchahoz?4
- Igenis, prokurator - valaszolta a titkar.
- Es hogy dont6tt?

- Nem volt hajlando donteni az ligyben, €s a Szinhedrion™! halalos itéletét onnek
kiildte le megerdsités végett.

A prokurator arca megrandult.

- Vezessék elém a vadlottat - szolt halkan.
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Es két legionarius a kert mélyébél abban a nyomban felvezetett az oszlopcsarnokba
egy huszonhét éves forma férfit, és odaallitotta a prokurator karosszéke elé. Ocska,
szakadozott, vilagoskék chitont™® viselt a fiatal férfi. Feje be volt kotve, a fehér
kotést borszij fogta a homloka kortil, s keze 6ssze volt kotozve a hatan. Bal szeme
alatt nagy kek folt sotétlett, szaja sarkaban seb, melyre rdszaradt az alvadt vér.
Riadt kivancsisaggal tekintett a prokuratorra.

Emez egy ideig hallgatott, majd arameus nyelven megkérdezte:
- Te uszitottad a népet, hogy lerombolja a jerusalaimi szentélyt?

Mikozben ezt kérdezte, gy iilt, mint a kdszobor, csak az ajka mozgott. Azért {ilt
ugy, mint a készobor, mert félt megmozditani pokoli fajdalommal liikteto fejét.

A megkotozott kezi fiatal férfi kissé eldrehajolt, megszolalt:
- Hidd el, j6 ember...

De a prokurator, éppoly mozdulatlanul és éppoly halkan, de nyomban a szavaba
vagott:

- Engem szolitasz j6 embernek? Tévedsz. Jerusalaimban mindenki azt terjeszti
rolam, hogy vérszomjas fenevad vagyok... és ez igaz. - Majd éppoly monoton
hangon hozzétette: - Hivjak ide Patkanydld centuriot...

Ugy rémlett, az oszlopcsarnok elsotétiilt, midén Marcus, az elsé szazad centuridja,
aki a Patkdnydld gunynevet viselte, megjelent a prokurator elétt. Egy fejjel volt
magasabb a 1égid legmagasabb katonajanal, €s olyan széles volt a vélla, hogy
eltakarta a még alacsonyan jaré napot.

A prokuréator latin nyelven sz6lt hozza:

- Ez a vadlott engem "j6 ember"-nek szoélit. Vigyétek ki egy percre, és
magyarazzatok meg neki, hogyan kell velem beszélni. De kart ne tegyetek benne.

A mozdulatlan prokurator kivételével mindenki tekintete Patkany6lé Marcust
kisérte, amint intett a fogolynak, jelezvén, hogy kovesse.

Patkény0l6t altalaban mindeniitt mindenki szemmel tartotta, ahol csak megjelent,
az Orias termete miatt, ¢s aki el0szor latta, annak is feltiint, hogy a centurio arca el
van ¢ktelenitve: orrat szétlapitotta egy german buzogany.

Marcus nehéz csizmdja sulyosan dobogott a mozaikpadlon, a fogoly nesztelen
1éptekkel kovette; néma csend teriilt az oszlopcsarnokra, hallatszott, amint a

crer

csobogja.
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A prokurator szeretett volna felallni, halantékat a vizsugéar alé tartani, és ugy
maradni sokaig, mozdulatlanul. De tudta, hogy ez sem haszndlna.

A megkotdzott embert kivezették az oszlopcsarnokbdl a kertbe. A Patkanyo6l6 az
egyik bronzszobor tovében rostokold legionarius kezébdl kivette a korbacsot, kissé
meglenditette, és a fogoly vallara csapott. Mozdulata hanyag ¢és konnyed volt, de a
fogoly azon nyomban Gsszeesett, mintha levagtak volna a labat; 1élegzete elakadt,
arcabol kiszaladt a vér, szeme elborult.

Marcus bal kezével konnyedén felkapta a f6ldon fekvé embert, mint az {ires zsakot,
talpra allitotta, és diinnydgve, hibas arameus kiejtéssel odavetette:

- Rémai prokuratort nevezni hégemonnak.2? Més szo6t nem szabad mondani.
Vigyazzban allni. Erted, vagy megiisselek?

A fogoly megtantorodott, de erdt vett magén, a szin lassan visszatért arcdba, nagyot
1¢legzett, és fatyolos hangon megszolalt:

- Ertlek. Ne iiss meg.

Csakhamar ismét a prokurator eldtt allt.

Bagyadt, beteg hang iitdtte meg a fiilét:

- A nevet.

- Az enyémet? - kérdezte készségesen a fogoly, egész valdjaval kifejezvén
igyekezetét, hogy értelmesen valaszoljon, s ne gerjessze tObb¢ haragra a

prokuratort.

- A magamét tudom - mondta a prokurator halkan. - Ne tettesd magad butdbbnak,
mint amilyen vagy. Természetesen a te nevedet kérdem.

- Jesua - sietett valaszolni a rab.
- Gunyneved van?

- Ha-Nocri.2

- Hol sziilettél?

- Gamalaban. - Es a rab fejével mutatta, hogy ott valahol, jobbra t6le, északra van
egy Gamala nevii varos.

- Vérség szerint hova tartozol?
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- Magam sem tudom pontosan - valaszolta a rab megélénkiilve. - Sziileimre nem
emlékszem. Azt mondtak, atydm sziriai volt...

- Allando lakhelyed?
- Allandé lakhelyem nincs - felelte a rab rostelkedve. - Varosrol vérosra jarok.

- Ezt rovidebben is ki lehet fejezni: egyszoval, csavargd vagy - allapitotta meg a
prokurator, majd megkérdezte:

- Vannak hozzétartoz6id?

- Nincs senkim. Egyediil vagyok a vilagon.

- Tudsz irni-olvasni?

- Tudok.

- Beszélsz-e mas nyelven az arameuson kiviil?

- Beszélek gorogiil.

A prokurétor duzzadt szemhéja kissé folemelkedett, szenvedéstdl halyogos fél
szeme a rabra tekintett. A masik zarva maradt. Azutan gorogiil szolalt meg a
helytarto:

- Tehat le akartad rombolni a templomot, €s erre tiizelted a népet?

A rab ismét megélénkiilt, szeme mar nem arulkodott félelemrdl; gorogiil valaszolt:

- Soha ¢€letemben, j6 emb... - itt szemében ismét felvillant a rémiilet, amiért kis
hijan elszo6lta magat - soha, hégemon, nem akartam lerombolni a templomot, és
senkit sem uszitottam erre az értelmetlen cselekedetre.

A titkar, aki alacsony asztalka f6lé gornyedve jegyezte a fogoly vallomasat,
meglepetten tekintett fel e szavakra, de nyomban ismét pergamenje f61¢ hajolt.

- Unnepre sokféle fajta ember csddiil ebbe a varosba. Van koztiik magus,
asztrologus, jovenddmondd, gyilkos... hazudozé is akad - mormolta egykedviien a
prokurator. - Te példaul a hazudozokhoz tartozol. Itt vilagosan meg van irva: a
templom lerombolasara uszitotta a népet. igy vallottak a tanuk.

- Azok a jo emberek... - kezdte a rab, és sietve hozzatette: - ...hégemon... - majd igy
folytatta: - ...nem tanultak semmit, és mindent dsszezavartak, amit mondtam. Attol

tartok, ez a ziirzavar még hosszii ideig el fog tartani. Es mindennek az az oka, hogy
ez az ember nem jegyzi fel hiven a szavaimat.



Csend lett. Most mar két szenvedd szem tekintett a rabra stilyos szemhéja alol.

- Utoljara mondom, ne jatszd az driiltet, te lator - szolt Pilatus lagyan, monoton
hangon. - Nem sok az, amit rélad f6ljegyeztek, de ahhoz éppen elég, hogy
felkossenek.

- Nem, nem, hégemon - tiltakozott a rab, és minden idegszala megfesziilt abbeli
igyekezetében, hogy meggydzze a helytartot. - Allanddan a nyomomban van azzal
a kecskebdr pergamennel, €s sziinteleniil ir, jegyez. De én egyszer belenéztem a
foljegyzéseibe, é¢s megrémiiltem. Egy arva szo6t sem mondtam mindabbol, ami ott
fel van irva. Kérve kértem: "Légy szives, égesd el a pergamenedet!" De kitépte a
kezembdl, és elszaladt vele.

- Kirdl besz¢€lsz? - kérdezte Pilatus kelletlentil, és megérintette halantékat kezével.

- Lévi Matérol™ - magyarazta a rab készségesen. - Vamszedo volt, a Béthfagéba
vezetd uton taldlkoztam vele eldszor a fligéskert sarkanal, és szoba elegyedtiink.
Eleinte rossz szemmel nézett, sértegetett, azazhogy azt hitte, megsért, ha kutyanak
nevez. Jomagam személy szerint - folytatta mosolyogva - semmi rosszat sem latok
ebben az allatban, amiért megsértédnék, ha igy szélitanak...

A titkar abbahagyta az irast, és meglepetten pillantott - nem a rabra, hanem a
helytartora.

- ...de mire végighallgatott, lassan megenyhiilt - folytatta Jesua. - A végén eldobta a
pénzt, és azt mondta, velem jon...

Pilatus elmosolyodott a fél arcaval, hogy el6tiintek megsargult fogai, majd egész
torzsével a titkarhoz fordult:

- O, Jerusalaim varosa, mi minden nem torténik benned! Halljatok ezt? A
vamszedod eldobta a pénzét az orszaguton!

A titkar nem tudvan, mit valaszoljon, a legokosabbnak latta, hogy pontosan
utanozza ura mosolyat.

- Igen, azt mondta, hogy megutalta a pénzt - magyarazta Jesua, hogy megindokolja
Lévi Maté kiilonos viselkedését, majd hozzafiizte: - Azota tarsamul szegddott.

A prokurator tovabbra is fanyarul mosolyogva tekintett a rabra, majd a napra, mely
kérlelhetetleniil emelkedett egyre magasabbra a messze lenn, jobbra 1évd
hippodrom? 16szobrai folé, s hirtelen folémelyedd gyotrelemmel arra gondolt, a
legjobb lenne elkergetni ezt a kiilonos latrot, és csupan két szot szolni: "Akasszatok
fel!" Igen, elkergetni a kisérd katondkat is, az oszlopcsarnokbol bemenni a
palotaba, az elsotétitett szobaban végigheverni az 4gyon, hideg vizet kérni, elhald
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hangon odahivni a Banga kutyat, s elpanaszolni neki ahemicranid-t. Es egyszer
csak eszébe jutott a méreg: ez a gondolat csdbitdan suhant at faj6 koponydjan.

Zavaros szemmel nézett a rabra, jo ideig hallgatott, s gyotrelmesen probalt ra
visszaemlékezni, miért is all eldtte ez az titésektdl eltorzult arcu fogoly a
kérlelhetetlen jerusalaimi napsiitésben, ¢s még hany folosleges kérdést kell neki
foltennie.

- Lévi Maté? - ismételte fatyolos hangon, és behunyta a szemét.

- Igen, Lévi Maté - sz6lt a vékony, magas férfihang, amely bantotta a helytarto
fiilét.

- De valamit mégis szoltal a templomrol a népnek.

A vélaszol6 hangja Pilatus halantékat hasogatta, kimondhatatlanul fajt; és ez a hang
azt mondta:

- Arrdl beszéltem, hégemon, hogy az 6hit temploma 0sszeomlik, és felépiil az
1gazsag 1j temploma. Azért mondtam igy, hogy jobban megértsék.

- Es miért uszitottad a népet a piacon, te csavargd, miért beszéltél neki az
1gazsagrol, amelyrdl fogalmad sincs? Mi az igazsag?

"Istenek! - gondolta magaban ekdzben a helytarto. - Olyasmit kérdezek, ami
egyaltalan nem tartozik a dologhoz... az agyam cserbenhagy..." Es ijra megjelent
eldtte a sotét folyadékkal teli serleg: "Mérget, ide azt a mérget..."

Es Gjra meghallotta azt a hangot:

- Az igazsdg mindenekel6tt az, hogy tenéked, hégemon, faj a fejed, annyira f3j,
hogy kishitlien mar a halalra gondolsz. Nincsen erdd, hogy velem besz¢élj, még az is
nehezedre esik, hogy ram tekints. igy most akaratlanul is hohérod vagyok, és ezt
modfelett sajndlom. J6forman gondolkodni sem tudsz, csak arrél dbrandozol, hogy
odaj0jjon hozzad a kutyad, mert ugy latszik, ez az egyetlen €l61ény, amelyhez a
ragaszkodol. De kinjaid nemsokara véget érnek, a f6f4jas elmulik.

A titkar a rabra meresztette szemét, s nem jegyezte fel szavait.

Pilatus felnézett a rabra elkinzott szemével, €s latta, hogy a nap mar elég magasan
jar a hippodrom felett, egy sugarpaszmaja behatolt az oszlopcsarnokba, €s Jesua
foldozott szandalja felé kuszik, Jesua pedig félrehtizodik eldle.

A helytart6 ekkor felallt karosszEékébdl, két keze koz¢ szoritotta fejét, és viaszsarga,
borotvalt arcéra kiiilt a rémiilet. De erds akarattal nyomban elfojtotta, és visszaiilt a
karosszékébe.



A fogoly ekdzben tovabb beszElt, de a titkdr mar egyetlen szavat sem jegyezte fol,
csupan kinytjtotta nyakat, mint a glinér, ugy figyelt, hogy semmit el ne mulasszon.

- Most mar mindennek vége, és én 6riilok ennek - folytatta a rab, és joakaratian
tekintett Pilatusra. - Azt tandcsolndm neked, hégemon, hagyd el egy iddre a palotat,
¢s indulj gyalogsétara a kornyéken, akar az Eleon-hegyi kertekbe. A zivatar... - a
fogoly megfordult, és hunyorogva folnézett a napba - a zivatar csak késdbb, estére
fog kitorni. A séta javadra valik majd, s én szivesen elkisérnélek. Uj gondolataim
tamadtak, amelyek, ugy hiszem, téged is érdekelnének, €s szivesen megosztandm
Oket veled, annal inkabb, mert rendkiviil eszes embernek latszol. - A titkar
halalosan elsapadt, és a foldre ejtette a pergamentekercset. - Csak az a baj -
folytatta a megkotozott fogoly, akit senki se hallgattatott el -, hogy tilsdgosan
zarkozott vagy, és végképp elveszitetted a hitedet az emberekben. Pedig hat, valld
be, az mégsem lehet, hogy az ember minden szeretetét egy kutyéra pazarolja!
Szegényes és szomort az ¢leted, hégemon! - Es a beszélé mosolyogni merészelt.

A titkdrnak most mar csak az jart az eszében, higgyen-e a fiilének, vagy ne
higgyen. Hinnie kellett. Akkor megprobalta elképzelni, hogy a lobbanékony
helytartd milyen kiilonds formaban torolja meg a rab példatlan vakmerdségét. Ez
most nem sikeriilt, noha jol ismerte a helytartot.

Ekkor rekedten, elfulon megszoélalt a prokurator latinul:

- Oldozzatok fel a kezét.

A kisérd legionariusok egyike a foldre dobbantotta kopjajat, atadta egyik tarsanak,
aztan odament, és leoldozta a kotelet a rab kezérol. A titkar folvette a foldrol a
tekercset, s elhatarozta, hogy egyeldre nem ir fel semmit, ¢s semmin sem lepddik

meg.

- Valld meg - kérdezte Pilatus halkan, gordgiil -, ugye, te nagy gyogyito vagy,
0orvos?

- Nem, prokurator, nem vagyok orvos - valaszolta a rab, és ¢lvezettel dorzsolgette
faj6, dagadt, kivorosodott csuklojat.

Pilatus sandéan, gyanakodva furta bele tekintetét a fogolyéba, és szemében mar
nyoma sem volt a homalynak, felvillant benne a mindenki altal jol ismert szikra.

- Meg sem kérdeztelek: talan bizony latinul is tudsz?
- Tudok - valaszolta a rab.
Pilatus sargas arca megpirosodott, s most latinra forditotta a szot:

- Honnét tudtad, hogy a kutyat akartam hivni?



- Mi sem egyszerlibb - felelte a rab, ugyancsak latinul. - Kezedet végightiztad a
levegodn - s a rab megismételte Pilatus mozdulatat -, mintha meg akarnad simogatni,
¢s az ajkad...

- Ertem - mondta Pilatus.

Egy ideig hallgattak, aztan Pilatus megismételte a kérdést, ezuttal gorogiil:

- Tehat orvos vagy, ugye?

- Nem, nem - tiltakozott a rab. - Hidd el, nem vagyok orvos.

- J6, ha mindendron titkolni akarod, hat titkold. Az ligyh6z ennek nincsen kozvetlen
koze. Azt éllitod tehat, hogy nem uszitottad a népet, hogy romboljak le... vagy

¢gessék fel, vagy valamely mas modon pusztitsak el a templomot?

- Ismétlem, hégemodn: senkit sem uszitottam semmi effélére. Talan
gyengeelméjiinek latszom?

- O, nem, nem latszol gyengeelméjiinek - valaszolta halkan a prokurator, és
elmosolyodott, furcsa, ijesztdé mosollyal. - Eskiidj meg hat, hogy nem cselekedtél
semmi effélét.

- Mire akarod, hogy eskiidjem? - kérdezte most mar nagyon megélénkiilve a
kotelékétdl megszabadult fogoly.

- Mondjuk... az ¢€letedre - ajanlotta a prokurator. - A pillanat éppen alkalmas, hogy
megeskiidjél ra, hiszen Ggyis egy hajszalon fligg, tudd meg.

- Talan bizony azt hiszed, te fliggesztetted fol, hégemon? - kérdezte a rab. - Nos, ha
ezt hiszed, erdsen tévedsz.

Pilatus 6sszerezzent, és fenyegetden diinnyogte:
- En elvaghatom ezt a hajszélat!

- Ebben is tévedsz - mondta a rab, sugarz6 mosollyal, kezével erny6zve szemét a
nap ellen. - Mert, ugyebar, elismered, hogy csak az vaghatja el a hajszalat, aki
felfiiggesztette!

Pilatus elmosolyodott:

- Igen, igen, most mar nem kételkedem benne, hogy a jerusalaimi sz4jtatok
csapatostul szegddtek a nyomodba. Nem tudom, ki fliggesztette a helyére a
nyelvedet, de akarki volt, ligyesen csinalta. Egyébként mondd csak, igaz-e, hogy a
susai kapun at vonultal be Jerusalaimba, szamarhaton, és a csOcselek, amely kisért,



tidvrivalgasaval ugy koszontott, mint valami profétat? - Es a prokurétor a
pergamentekercsre mutatott.

A fogoly hiiledezve nézett a prokuratorra.

- De hisz nincs is szamaram, hégemon! Igaz, valoban a susai kapun érkeztem
Jerusalaimba, de gyalogszerrel, és csupan az egy Lévi Maté kiséretében, és senki
semmit sem kialtott felém, hiszen akkor senki sem ismert ebben a varosban.

- Ismered-e a kovetkezé harom személyt - kérdezte Pilatus, és le sem vette a szemét
a fogolyrdl ekozben: - egy bizonyos Dismast, egy Gestas nevezetiit, és harmadszor
Bar-Rabbant?!

- Nem, ezeket a j6 embereket nem ismerem.
- [gazén nem ismered?
- Igazan.

- Most pedig mondd meg nekem, miért hasznalod allanddan ezt a kifejezést: "jo
emberek"? Mindenkit igy szolitasz?

- Mindenkit - erésitette meg a rab. - Rossz ember nincs a vilagon.

- Ezt el6szor hallom - mosolygott Pilatus. - De meglehet, nem ismerem eléggé az
¢letet... A tovabbiakat nem kell jegyezned! - fordult titkardhoz, holott az amtgy
sem irt fel semmit; majd folytatta a beszélgetést a rabbal: - Taldn egy gorog
konyvben olvastal err6l?

- Nem, 0nall6an jutottam erre az eredményre.
- Es ezt hirdeted?
- Igen, ezt hirdetem.

- Itt van példaul Marcus centurio, akit Patkanydlonek neveznek: szerinted 6 is jo
ember?

- 0, igen, csak persze boldogtalan. Amiota a j6 emberek elcsufitottak az arcat,
azota durva lett és kegyetlen. Vajon ki tette ezt vele? Erdekes volna megtudni.

- K6zo6lhetem veled - mondta Pilatus -, mivel szemtanuja voltam. A j6 emberek gy
vetették ra magukat, mint a kopok a medvére. A germanok rdakaszkodtak a
nyakara, karjara, labara. A gyalogsagi manipulus® ugyanis csapdaba keriilt, és ha
oldalrol nem tor be egy lovas turma,”! amelyet én vezettem, akkor te, filozofus, ma
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nemigen beszélgethetnél a Patkdnydldvel. Ez az idistavisusi csataban™ tortént, a
Lidércek Volgyében.

- Ha beszélgethetnék vele, bizonyara er6sen megvaltozna - mondta dbrandosan a
fogoly.

- Azt hiszem, nem nagy 6romet szereznél a 1€gi6 parancsnokéanak, ha beszélgetést
akarnal kezdeményezni a tisztjeivel vagy a katonaival. Erre egyébként szerencsére
nem is lesz alkalmad, s errdl legelsésorban jomagam fogok gondoskodni.

Az oszlopcsarnokba ekkor berepiilt egy fecske. Kort irt le az aranyozott mennyezet
alatt, majd leereszkedett, hegyes szarnyaval meglegyintette az egyik fiilkében allo
bronzszobor arcat, aztan eltiint az egyik oszlopfé mogott. Talan ott akart fészket
rakni.

Mialatt a fecske roptét figyelte, a prokurator fejében, melyet immar tisztanak,
konnytinek érzett, a kovetkezé formula alakult ki: a hégemon feliilvizsgélta a Jesua
nevil vandorfilozofus - gunynevén Ha-Nocri - ligyét, és benne biint nem talalt.
Kivaltképpen nyomat sem lelte barmiféle 6sszefliggésnek nevezett egyéni tettei €s a
kozelmultban Jerusalaimban tortént zavargasok kozott. A vandorfilozéfus
elmebetegnek taldltatott, minek kovetkeztében a hégemdn nem hagyja jova a Kis
Szinhedrion altal hozott halalos itéletet. Tekintettel azonban arra, hogy Ha-Nocri
hobortos, utdpisztikus beszédei nyugtalansagot okozhatnak Jerusalaimban, a
helytart6 kiutasitja 6t a varosbol, és szadmiizi a Foldkozi-tenger partjan 1€vo
Caesarea Stratonisba, vagyis éppenséggel oda, ahol 6 maga, a prokurator székel.

Mar csak az volt hatra, hogy ezt a hatarozatot tollba mondja titkéranak.

A fecske most éppen a hégemodn feje f616tt suhant el, majd a szokdékut medencéjét
surolta, €s kiroppent az oszlopcsarnokbol. A prokurator felnézett a rabra, és
észrevette, hogy mellette valosaggal langol a poroszlop.

- Ez is 6rola sz01? - kérdezte titkaratol, aki masik pergament nyujtott at neki.
- Nem, sajnos nem - valaszolta a titkar meglepé modon.
- Mi van még? - kérdezte Pilatus elkomorulva.

Mikor elolvasta a pergament, arca még jobban elvaltozott. Sotét vérhullam tolult
fejébe, nyakaba, vagy talan valami mas tortént - elég az hozza, arca elveszitette
sargas szinét, sotétvorosre pirult, és szeme mintegy visszahtizédott iiregébe.

Talan ezt is a halantékaba todulo s ott liikkteté vérhulldm okozta: a prokurator latasa
is elhomalyosult. Ugy rémlett neki, hogy a fogoly feje eluszott valahova, s helyette
masik fej tlint fel a vallain. Ezt a kopasz fejet ritka fogu aranydiadém koronazta;
homlokan kerek, nyilt seb éktelenkedett, mely lemarta a bort, s be volt kenve irral.
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Beesett, fogatlan szaj, zsarnoki jellemre vallo lecsiingé alsé ajak. Es mintha
eltlintek volna a csarnok rézsaszinli marvanyoszlopai, s a tavolban Jerusalaim
haztetdi; minden elsiillyedt Capri kertjeinek stirti zoldjében. Halldsaval is tortént
valami: mintha tavolbdl halk, fenyegetd harsonasz6 hangzanék, ¢s dolyfos orrhang
diinnydgné elnyujtva a szavakat: "A felségsértésrol sz616 térvény..."

Furcsa, dsszefliggestelen, kusza gondolatfoszlanyok suhantak at a helytarto
elméjén. "Elveszett!" Majd: "Elvesztiink!..." Es valami badar 6tlet - a
halhatatlansag; ez a halhatatlansag azonban, ki tudja, miért, elviselhetetlen banatot
keltett.

Pilatus 0sszeszedte magat, elhessegette a latomast, visszatért az oszlopcsarnokba,
¢s ismét meglatta maga elott a rab szemét.

- Valaszolj nekem, Ha-Nocri - szdlalt meg, és furcsan nézett Jesuara: arckifejezése
fenyegetett, de tekintete riadt volt. - Mondtal-e valaha valamit a nagy csaszarrol?
Vilaszolj: mondtal, vagy... nem mondtal? - A "nem" sz6t valamivel erésebben
megnyomta, mint ahogy a legfelsd birohoz illik, s tekintetével mintha valamilyen
gondolatot akart volna k6z6Ini a rabbal.

- Igazat mondani kdnnyti és kellemes - szolt a rab.

- Nem kell tudnom, kellemes-e neked az igazat megmondani vagy sem - valaszolta
Pilatus fojtottan, ingeriilten. - De neked mindenesetre igazat kell mondanod.
Hanem alaposan mérlegelj minden sz6t, masképpen haldlod nemcsak
elkertilhetetlen, hanem gyotrelmes is lesz.

Ki tudja, mi tortént Judea helytartojaval, de arra vetemedett, hogy folemelje kezét,
mintha a napsiités ellen akarna védekezni, és tenyere véddpajzsa mogiil intd,
figyelmeztetd pillantast kiildjon a rab felé.

- Valaszolj tehat - folytatta: - Ismersz-¢ egy bizonyos Keriath-béli Judast,*! és
besz¢Eltél-e vele a csaszarrdl vagy barmi egyébrol?

A fogoly készségesen valaszolt:

- A dolog ugy tortént, hogy tegnapeldtt este a templom eldtt megismerkedtem egy
fiatalemberrel, aki magat Judasnak nevezte, s gy mondta, Keriath varosabol
szdrmazik. Meghivott az Alsovarosban 1évé hazaba, megvendégelt...

- Jo ember? - kérdezte Pilatus, és szemében satani tiiz villant meg.

- Nagyon j6 ember, €s igen tudni vagyo - erdsitette meg a fogoly. - Nagy
érdeklddést tanusitott eszméim irant, szivesen fogadott...
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- Lampast gyujtott... - vetette kozbe Pilatus halkan, a fogoly hanghordozasahoz
alkalmazkodva, és szeme ismét megvillant.

- Igen, ldmpast is gyujtott - hagyta ra Jesua, kissé meglepddve a helytartd
tajékozottsagan. - Kifaggatott, mi a véleményem az allamhatalomrél. Ez a kérdés
roppantul érdekelte.

- Es mit mondtal neki? - kérdezte Pilatus. - Vagy most azt fogod valaszolni, hogy
elfelejtetted? - Es hangjabol mar reménytelenség csendiilt ki.

- Tobbek kozt azt mondtam neki, hogy minden hatalom erdszakot tesz az
embereken, €s eljovend az id0, amikor nem lesz sem csaszar, sem semmiféle mas
kozponti hatalom. Az emberiség az igazsag és méltanyossag birodalméba jut, ahol
mar semmiféle hatalomra nem lesz sziikség.

- Tovabb!

- Tovabb nincs - mondta a fogoly. - Ekkor emberek szaladtak be, megkotoztek, és a
bortonbe vittek.

A titkdr erdsen figyelt, nehogy egyetlen szot is elszalasszon, s kozben gyorsan
jegyzett a pergamenre.

Piléatus faradt, fatyolos hangja hirtelen megnétt, megerdsodott.

- Nincs, nem volt, és nem lesz a f61don nagyobb és az embereknek kedvesebb
hatalom, mint Tiberius! csaszaré!

Es a helytarto gyiilolkodé tekintettel stirolta a titkart meg a kiséré katonakat. Majd
egyre emeltebb hangon folytatta:

- Nem a te dolgod, hogy itéletet mondj f6lotte, te esztelen bilindzd. - Rarivallt a
kisérd katonakra: - Takarodjatok innét! - Majd titkarahoz fordult: - Hagy] magamra
a vadlottal, itt allamiigyek forognak kockén.

A katondk vallukra tették landzsajukat, és litemesen dobogva megvasalt
caligajukkal,®? elhagytak az oszlopcsarnokot. Utanuk a titkar is kiment.

A hallgatast egy ideig csak a szokdkut csobogésa torte meg. Pilatus elnézte, ahogy
a csO felett viztanyérka keletkezett, megdagadt, szélei letoredeztek, és sugarban
hullottak ala.

Elsoének a fogoly szolalt meg:
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- Ugy latom, valami baj lett abbol, hogy én ezzel a keriathi ifjaval elbeszélgettem.
Ugy sejtem, hégemoén, hogy azt a Judast hamarosan szerencsétlenség €ri, és szivbol
sajnalom Ot.

A helytarté sokatmondoéan mosolygott.

- Azt hiszem, van a vilagon valaki, akit jobban sajnalhatnal, mint azt a Keriath-béli
Judast, s akinek sokkal rosszabbra fordul a sorsa... Nos, teszerinted tehat Marcus, a
Patkénydld, a hidegvérti és lelketlen gyilkos, mindazok, akik, mint latom - S a
prokurator Jesua véraladfutasos arcara mutatott -, 6sszevertek téged a beszédeidért,
Dismas ¢€s Gestas, a latrok, akik cimboraikkal négy katonat megoltek, végiil Judas,
az aljas arulo... szerinted ezek mind j6 emberek?

- Igen - felelte a rab.
- Es elj az igazsag orszaga?
- Elj6, hégemon - felelte hatarozottan Jesua.

- Sose jon el! - ivoltott fel Pilatus olyan félelmetes erével, hogy Jesua hatrahdkolt.
Igy iivoltotte sok évvel azelétt a Lidércek Volgyében lovas katonainak: "Ussétek!
Vagjatok! Mentsétek meg a Patkdny616t!" Most még jobban folemelte vezényléstol
berekedt hangjat, hogy odakinn a kertben is meghalljak: - Biinos vagy! Biinos!
Blinos! - Majd halkan megkérdezte: - Jesua Ha-Nocri, hiszel te valamiféle
istenekben?

- Egy az Isten - felelte Jesua. - Obenne hiszek.

- Akkor imadkozzal hozza! Imadkozzal! Kiilonben - s hangja elflt -, amigy sem
segit... Van feleséged? - kérdezte hirtelen; maga sem értette, mi {itott belé.

- Nem, nincsen. Magam vagyok.

- Gyll6lom ezt a varost... - mormolta magaban a prokurator, €s valla megrandult,
mintha a hideg razna, kezét 6sszeddrzsolte, mintha mosna. - Jobb lett volna neked,
ha el6bb szarnak le, miel6tt azzal a Keriath-bélivel talalkozol.

- Bocsass el engem, hégemon - kérte a rab varatlanul, és hangjabol aggodalom
csendiilt ki. - Latom, hogy meg akarnak 6lni.

- Azt hiszed, szerencsétlen, hogy a romai csaszar helytartoja szabadon bocsat
valakit, aki azt mondotta, amit te mondtal? O, istenek, istenek! Vagy azt képzeled,
hogy hajlandé vagyok a helyedbe allni? En nem értek veled egyet! Es jol vigyazz:
ha mostantol fogva még egy szot is sz0lsz, ha barkivel beszélsz, velem gytilik meg
a bajod! Ugy vigyazz magadra!



- Hégemon...

- Hallgass! - rivallt ra Pilatus, és diihongd tekintettel kdvette a fecskét, amely ismét
ott cikazott az oszlopok kozott. - Ide hozzadm! - szolitotta azutan az drseget.

Es amikor a kiséré katonak meg a titkar visszatértek, Pilatus kijelentette, hogy
helybenhagyja a halalos itéletet, amelyet a Kis Szinhedrion hozott a Jesua Ha-Nocri
nevi vadlott igyében; a titkar pedig gondosan foljegyezte a helytartd szavait.

A kovetkez6 pillanatban mar ott allt elétte Marcus, a Patkany6l6. A prokurator
elrendelte, adja at az elitéltet a titkosszolgalat parancsnokanak azzal a szigora
paranccsal, hogy Jesua Ha-Nocrit kiilonitsék el a tobbi rabtol, tovabba, hogy a
titkosszolgalat embereinek a legstilyosabb biintetés terhe mellett meg van tiltva,
hogy Jesuaval barmirdl is szot valtsanak, vagy kérdéseire valaszoljanak.

Marcus intésére a kisérd katondk koriilfogtak Jesuat, és elvezették az
oszlopcsarnokbol.

Most egy szOke szakallas dalia allt a helytarto elé, sisakforgdjan sastoll, mellén
villog6 arany oroszlanfejek, kardja markolatdn ugyancsak aranylapocskak,
haromszoros talpu saruja térdig fiizve, biborpalastja bal vallara vetve. A 1égio
parancsnoka volt, a legatus.

A prokurator megkérdezte tdle, hol tartozkodik a sebastei cohors. A legatus
kozolte, hogy a sebasteiek a hippodrom el6tti teret vették koriil kordonnal, mivel
ott fogjak kihirdetni a népnek az itéletet a blindsok felett.

A prokurator ekkor elrendelte, hogy a legatus valasszon ki két centuriat a romai
cohorsbdl. Az egyik a Patkdnydld vezényletével a blinosoket, a hohérokat meg az
itélet végrehajtasahoz sziikséges eszkdzoket kisérje a Koponyahegyre,2!' s ha a
szekerekkel odaérkeztek, Ok is csatlakozzanak a fels6 kordonhoz. A masik centuria
pedig haladéktalanul induljon a Koponyahegyre, s kezdje meg annak bekeritését.
Ugyanebbdl a célbdl - vagyis a hegy védelmére - a prokurator megkérte a legatust,
kiildje oda segédcsapatul az egyik lovasezredet, az igynevezett sziriai alat.

Mikor a legatus eltdvozott, a prokurator megkérte titkarat, hivja a palotaba a
Szinhedrion elnokét és két tagjat meg a jerusalaimi templom fépapjat; hozzatette
azonban, hogy kéri, intézz¢ék 0gy, hogy miel6tt teljes szammal 6sszetilnek, elobb
négyszemkozt beszélhessen az elnokkel.

Parancsat gyorsan, pontosan teljesitették, s a nap, amely kiillonosen kegyetleniil
perzselte a varost azokban a napokban, még nem ért deleldjére, mikor a kert
legfelsd teraszan, a 1épcsot 0rzo két fehér marvanyoroszlan eldtt a helytartd
talalkozott Jozsef Kajafassal,” a Szinhedrion elndki tisztét betoltd zsido fGpappal.
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A kert csendes volt. De mikor a prokurator az oszlopcsarnokbdl kilépett a kert
legfelsd teraszara, az oridsi elefantldbon magaslé palmak kozé, €s elébe teriilt az
egész gyulolt varos, Jerusalaim, fliggéhidjaival, erédjeivel, €s foként a semmiféle
leirasba nem foglalhat6 hatalmas marvanytombbel, amely arany sarkanybort viselt
tetd gyanant: a jerusalaimi templommal, akkor ¢éles halldsaval odalenn, ahol kéfal
valasztotta el a palotakert legalsé teraszat a varos foterétdl, halk, mély morajlast
hallott, amelybdl id6nként vékony, gyenge kiadltdsok emelkedtek ki.

Ebbdl tudta, hogy lenn a téren mar sok ezer fOnyi tomeg gytlt 6ssze, Jerusalaimnak
a legutdbbi zavargasok altal folizgatott lakossaga, €s ez a tomeg tlirelmetlentil varja
az itélet kihirdetését; a kiadltdsok pedig a siirgd-forgd ivovizarusoktol erednek.

A prokurator azzal kezdte, hogy a fOpapot meginvitalta az oszlopcsarnokba, hogy
menedéket keressenek a tliz6 ver6fénytdl, de Kajafas ezt udvarias bocsanatkéréssel
visszautasitotta, s megmagyarazta, hogy a masnapi tinnep miatt ezt sesmmiképp sem
teheti. Pilatus csuklyat boritott kissé kopaszodo fejére, és a beszélgetés
megkezdddott. Gorog nyelven beszélgettek.

Pilatus kozolte, hogy megvizsgalta Jesua Ha-Nocri ligyét, és helybenhagyta a
halélos itéletet.

Az aznap végrehajtando halélos itélet ezek szerint hdrom blin6z6t sujt: Dismast,
Gestast ¢s Bar-Rabbant, azonkiviil pedig ezt a Jesua Ha-Nocrit. Az elsé kettot, aki
a csaszar ellen lazitotta a népet, a romai hatésagok fogtak el harc kozben, a
prokurator itélkezett felettiik, kovetkezésképp az 6 itéletiik megvaltoztatasarol szo
sem lehet. A masik kettét viszont, Bar-Rabbant és Ha-Nocrit, a helyi hatosdgok
fogtak el, és a Szinhedrion itélkezett f0l6ttiik. Torvény szerint €s szokds szerint a
kettd koziil az egyiket szabadon kell bocsatani a ma kezd6dd nagy linnep, a
Péaszkal? tiszteletére. A helytartd tudni kivanja, hogy a Szinhedrion melyik biinost
akarja szabadon bocsatani: Bar-Rabbant-e vagy Ha-Nocrit?

Kajafas bolintott, jeléiil annak, hogy a kérdés vilagos, majd ekképpen vélaszolt:
- A Szinhedrion Bar-Rabban szabadon bocsatasat kéri.

A prokurator eldre tudta, hogy a fopap igy fog valaszolni, feladata azonban abban
allt, hogy kimutassa: ez a valasz megdobbenti.

Miivészien megjatszotta a meglepetést. Szemdldoke felszaladt gdgds homlokéara,
almélkodva nézett a fOpap szeme koz¢é:

- Megvallom, ez a valasz meglep - szolt szeliden. - Nincs itt valami félreértés?

Pilatus kozelebbrdl is megmagyarazta allaspontjat. A rdmai hatdsag a vilagért sem
akar beleszolni a helyi egyhazi hatdsadgok jogaiba, ezt a fOpap is tudvan tudja; amde
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az adott esetben nyilvanvaloan hiba tortént. Ennek a hibanak az orvoslasdban pedig
természetesen a romai hatdsag is erdsen érdekelt.

Bar-Rabban ¢s Ha-Nocri biine valoban 6sszemérhetetlen. Az utobbit, aki egyébkeént
nyilvanvaléan elmehaborodott, azzal vadoljak, hogy ostobasdgokat fecsegett
Jerusalaimban meg néhany mas varosban; az eldbbinek biine hasonlithatatlanul
sulyosabb. Nem elég, hogy tobb helyen nyiltan 1azitott, de még meg is 6lt egy Ort,
aki el akarta fogni. Bar-Rabban sokkalta veszélyesebb, mint Ha-Nocri.

Az itt kifejtettek alapjan a helytarto arra kéri a fopapot, revidedlja hatarozatat, s
adja vissza szabadsagat a két blin6z0 koziil annak, aki kevésbé veszélyes; marpedig
ez, minden kétségen feliil, Ha-Nocri. Nos tehat?...

Kajafas halk, de szilard hangon kijelentette, hogy a Szinhedrion behatdéan
megvizsgalta az ligyet, és masodszor is csak azt mondhatja, hogy Bar-Rabban
kiszabaditasat kérik.

- Hogyan? Még az én kdzbenjardsom utan is? Ne feledd, hogy az én személyemben
Roéma beszél! Fépap, ismételd meg harmadszor!

- Harmadszor is k6zlom, hogy Bar-Rabbant fogjuk szabadon bocsatani - jelentette
ki Kajafas halk hangon.

Mindennek vége volt tehat, minden tovabbi sz6 f6losleges. Ha-Nocri mindorokre
eltlinik, nincs tobbé, aki a prokurator szornyti f6fajasat meggyogyitsa, nincs ellene
mas orvossag, csak a halal. De nem ez a gondolat volt a legrosszabb. Ugyanaz a
megmagyarazhatatlan szomorusag, amely mar az oszlopcsarnokban is kornyékezte,
most mélyen befészkelte magat lelkébe. Megprobalta maganak megmagyarazni, €s
kiilonos dolog 6tl6tt eszébe: homalyosan ugy érezte, hogy valamit nem beszélt meg
eléggé tiizetesen az elitélttel - vagy talan valamit nem hallgatott végig.

Elhessegette magatol ezt a gondolatot, €s egy pillanat alatt eltlint, éppoly hirtelen,
ahogy jott. A gondolat elropiilt, de a szomortisag tovabbra is ott maradt,
megmagyarazhatatlanul, mert azt a fura, felvillan6 s tovatiing szot, amely most
atsuhant a helytarté agyan, igazdn nem lehetett magyarazatnak nevezni...
"Halhatatlanség... elérkezett a halhatatlansag..." De kinek a halhatatlansaga? Ezt
sehogy sem értette a prokurator, de a puszta gondolatra a rekkend hdségben is
végigfutott hatan a hideg.

- Rendben van - szolt. - Ugy legyen.

Koriilnézett, pillantasa atfogta a lathaté vilagot, és megdobbentette a valtozas.
Eltlint a nehéz viragokkal megrakott rozsabokor, a felsd teraszt szegélyezo
ciprusok, a granatalmafa, eltlint a lomb kozt fehérl6 méarvanyszobor - de eltiint
maga a z0ld lomb is. Ahelyett siirti bibor homaly lett a vilag, amelyben



vizindvények ringatoztak, s elusztak valamerre, €s veliik egylitt iszott maga Piléatus
1s. Es egyszer csak elragadta a diih, az égetd, fojtogato diih, a legrosszabbik - a
tehetetlenség diihe.

- Megfulladok! - nyogte, és nyirkos, hideg kezével letépte palastja csatjat; a palast a
homokba hullott.

- Igen, ma fiilledt a levegd, valahol zivatar lehet - jegyezte meg Kajafas; nem vette
le szemét a helytart6 kivorosodott arcardl, s eldre sejtette a tovabbi szenvedéseket.
"Milyen szornyti a Niszan honap ebben az évben!"

- Nem - mondta Pilatus. - Nem azért fulladok, mert meleg van, hanem azért, mert
kettonknek itt sziik a hely, Kajafas! - Mosolyogva huzta 6ssze szemét, €s
hozzatette: - Vigydzz magadra, fOpap!

A fépap sotét szeme felvillant, és most rajta volt a sor, hogy - semmivel sem
rosszabbul, mint a helytart6 - megjatssza a meglepetést.

- Mit hallok, prokurator? - valaszolta higgadtan, biiszkén. - Fenyeget6zol a
kimondott itélet miatt, amelyet magad is jovahagytal? Hat lehetséges ez?
Hozzéaszoktunk, hogy a romai helytarté megvalogatja szavait, mieldtt megszolal.
Vajon nem hallott-e benniinket valaki, hégemo6n?

Pilatus fagyosan nézett a fOpapra, de sz4ja mosolyt formazott.

- Hova gondolsz, f6pap! Ugyan ki hallana benniinket most, itt? Hat kisgyermek
vagyok én, Kajafas? Talan bizony hasonlitok ahhoz a bolond fiatal csavargbhoz,
akit ma kivégeznek? Tudom én, hogy mit beszélek, hol beszélek. A kert, a palota
koriil van véve katonasdggal, egy egér sem hatolhat be. Mit mondok, nemcsak egér,
de még az a... hogy is hivjak, az a Keriath-béli, az sem tud behatolni. Ismered 6t,
fopap? Bizony, ha egy ilyesféle frater ide beosonna, nagyon megbanna, ezt, ugye,
elhiszed nekem, f6pap? Nos, tudd meg hat, hogy ezutan nem lesz t6lem
nyugovasod, sem neked, sem népednek! - Es Pilatus jobbra mutatott, a tavolba,
ahol a dombtetdn az aranytetds templom langolt. - Ezt én mondom néked, Ponczius
Pilatus, az Aranykopja-rend lovagja!

- Tudom, tudom! - valaszolta a fekete szakalli Kajafas rettenthetetlentil, és szeme
villamokat szort; kezét az ég felé emelte: - Tudja a zsido nép, hogy olthatatlan
gyulolettel gyilolod, és sok kesertiséget fogsz neki okozni, de tonkre nem teheted!
Megoltalmazza az Isten! Meghallgat benniinket, ¢s meghallgat a mindenhato
csaszar is, megoltalmaz benniinket Pilatus pusztitd haragjatol.

- O, nem! - kialtott fel Pilatus, és minden szoval konnyebb lett a lelke: mar nem
kellett szinlelnie, nem kellett 6vatosan megvalogatnia szavait. - Tulsdgosan sokat
panaszkodtal mar a csdszarnak énrdlam, Kajafas, most elérkezett az én idém! Hiriil



adom a csaszarnak... és nem helyettesének Antiochidba, és nem is Romaba, hanem
egyenesen az imperatornak Capri szigetére, hogy ti itt, Jerusalaimban, a megrogzott
lazadokat véditek a halalbiintetéstél. Es akkor én Jerusalaimot nem a Salamon
tavanak®! vizével itatom, ahogyan a ti javatokra szandékoztam, 6, nem, nem vizzel
itatom a varost! Emlé¢kezz¢l csak rd, hogy a kedvetekért levétettem a falrél a
csaszar monogramjat viseld cimerpajzsokat, hadosztalyokat helyeztettem at, végiil,
latod, személyesen kellett idejonnom, hogy ellendrizzem, mi folyik itt nalatok!
Emlékezz¢él szavamra, fOpap: egy napon majd nem egyetlen cohorsot fogsz latni
Jerusalaimban, nem: az egész Fulminata-1¢gio fog idejonni, meg az arabs lovassag,
lesz itt keserves siras és jajveszékelés! Akkor majd eszedbe jut Bar-Rabban
megmentése, ¢s megbanod, hogy a haldlba kiildted a békét hirdetd filozdfust!

A fOpap arca foltokban kipirosodott, szeme égett. De 6 is mosolyban villantotta ki
fogsorat, akar a prokurator, és igy valaszolt:

- Vajon te magad hiszel-e abban, hégemodn, amit most mondasz? Nem, nem hiszel!
Nem a békét hirdette Jerusalaimban a nép felbujtoja, 6, nem, és ezt te magad is
tudod, hégemon! Azért akarod szabadon bocsatani azt a masikat, hogy feltiizelje a
tomegeket, kicstfolja vallasunkat, és az egész népet a romai iga ald hajtsa. De tudd
meg, Judea helytartdja, hogy amig élek, nem engedem megcstfolni vallasunkat, és
megoltalmazom népiinket! Hallod ezt, Pilatus? - Es Kajafas fenyegetéen folemelte
kezét. - Hallgasd csak, prokurator!

Kajafas elhallgatott, és a prokurator ismét meghallotta lentrdl a zagést, mely mint
tenger morajlasa 1it6dott Nagy Herddes palotakertje falanak, és odafent a helytarto
labanak, arcanak. Hata mogott pedig, a palota szarnyai mogott, riad6 harsondk
hangzottak, szaz meg szaz 1ab stlyos dobogasa, fegyvercsortetés. Es ebbdl
megértette, hogy a rdmai gyalogsag - parancséra - mar kivonul, hogy utolso,
kivégzés elbtti paradéval félemlitse meg a rablokat, 1azadokat.

- Hallod, prokurator? - ismételte halkan a f&pap. - Csak nem akarod azt allitani - a
fopap égnek emelte két kezét, és a sotét csuklya lehullott fejérdl -, hogy mindezt az
a hitvany lator, Bar-Rabban véltotta ki?

A prokurator a keze fejével megtorolte hideg, verejtékez6 homlokat, tekintetét a
foldre szegezte, majd hunyorogva felnézett, és meglatta, hogy a napkorong mar
csaknem a fejiik folott jar, Kajafas arnyéka pedig egészen 0sszezsugorodott az
oroszlan farka mellett.

- Délre jar - mondta halkan, kozombosen. - Elbeszélgettiik az 1d6t, holott
cselekedni kell.

Valasztékos kifejezésekkel bocsanatot kért a fopaptol, felszolitotta, foglaljon helyet
a 16can a magnoliafa drnyékaban, €és varja meg, amig a helytartd odahivja a
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tobbieket is az utolso rovid megbeszélésre, és kiadja végso utasitasait a kivégzessel
kapcsolatban.

Kajafas udvariasan meghajolt, kezét szivéhez szoritva, és ott maradt a kertben, mig
Pilatus visszament az oszlopcsarnokba. Ott varakozo titkaranak meghagyta, hivja ki
a kertbe a 1égio6 legatusat, a cohors tribunusat, a Szinhedrion két tagjat, meg a
templomdrség parancsnokat, akik a kert als6 részében, a szokokut kozelében 1€vo
kerek lugasban varakoztak. Pilatus hozzatette: hamarosan 6 maga is kimegy a
kertbe, s azzal eltlint a palota belsejében.

Mialatt a titkar Osszehivta a gytilést, a prokurator az elsotétitett szobaban
megbeszélést folytatott egy férfival, akinek arcat félig eltakarta a csuklya, noha a
sOtét fliggdny0Os szobaba egyetlen napsugar sem hatolhatott be. A megbesz¢lés
rendkiviil rovid ideig tartott. A prokurator halkan néhany szot szolt latogatdjahoz,
minekutana emez eltavozott. Pilatus pedig az oszlopcsarnokon at kilépett a kertbe.

Ott valamennyi behivott személy el6tt iinnepélyesen €s szarazon kijelentette, hogy
helybenhagyja Jesua Ha-Nocri halalos itéletét, és hivatalos kérdést intézett a
Szinhedrion tagjaihoz, melyik blindst 6hajtjak szabadon bocsatani. Mikor
meghallotta, hogy Bar-Rabbant, csak ennyit szolt:

- Helyes. - Es meghagyta titkaranak, nyomban vegye ezt jegyz6konyvbe. Aztan
kezébe fogta kopenye csatjat, melyet a titkar folvett a homokbdl, és iinnepélyesen
kijelentette. - Ideje indulnunk!

A jelenlévok ekkor megindultak lefelé a széles marvanylépeson, a boditd illatot
araszto rozsak sorfala kozt, egyre kozeledve a palotakert falahoz, a kikdvezett,
hatalmas térre vezetd kapuhoz; a tér tulso felérdl odalatszottak a bajvivo aréna
szobrai és oszlopai.

Amikor a kis csoport kiért a kertbdl, és follépett a téren uralkodod széles
kéemelvényre, Pilatus 0sszehtzta szemét, és koriilnézett: csak akkor tdjékozodott a
helyzet feldl.

Azon a részen, amelyen éppen athaladt, azaz a kertfaltol az emelvényig, néptelen
volt a tér, az emelvény elOtti rész azonban egyaltalaban nem latszott - el6zonldtte a
tomeg. Elarasztotta volna az emelvényt meg az iliresen hagyott részt is, ha nem
veszi koriil hdromszoros kordonnal a sebastei katonasag Pilatus balja feldl, jobb
kéz feldl pedig az itureai kisegitd cohors katonai.

Pilatus tehat follépett az emelvényre, a teljesen folosleges csatot tovabbra is
markéban szorongatva. Behunyta a szemét. Nem azért, mert a nap vakitotta, 0,
nem! Azért hunyta be, mert nem akarta latni az elitélteket, akiket - mint pontosan
tudta - most mindjart Gutana folvezetnek az emelvényre.



Mihelyt a biborbélésii fehér palast feltlint az embertengerbdl felnyld kdszirt
magasan, a behunyt szemu helytarté flilét hangok morajlésa iitdtte meg: "Haaa..."
Halkan kezd6dott, valahol a tér legtavolibb részében, a hippodrom feldl, majd
egyre erésddve mennydorgd robajlassa fokozodott, s néhany masodperc mulva
ismét elhalkult. "Meglattak" - allapitotta meg magéaban a prokurator. De a
hanghulldam nem érte el leghalkabb pontjat, amikor ismét erdsodni kezdett, zigva
nétt, még az elsénél is hangosabba fokozddva, és ezen a masodik hulldmon, mint
tenger hullaman a tajték, flittydgetés €s zugason at is hallhato ndi jajveszekelés
uszott. "Most folvezették az elitélteket az emelvényre - gondolta Pilatus -, és a ndk
azért jajgatnak, mert nyilvan 6sszenyomtak dket, amikor a sokasag eldretolongott."

Egy ideig vart; tudta, nincs az az erd, amely a tomeget hallgatasra kényszerithetné,
amig ki nem orditotta mindazt, ami lelkében felgyiilemlett, s magétdl el nem
hallgat.

Amikor ez a pillanat elérkezett, a helytarto follenditette jobb karjat, és ezzel az
utolsé morajlas is elnémult a tomegben.

Ekkor Pilatus teleszivta tiidejét forrd levegdvel és torkaszakadtabol elkialtotta
magat, hogy érdes hangja végigszantott az ezerfejii sokasag felett:

- A csaszar nevében!...

A helytartd most tObbszor megismételt vascsorgéssel alafestett orditast hallott: a
cohorsok katondi a levegdbe hajigaltak dardajukat, jelvényeiket, €s elkialtottak
magukat:

- Eljen a csészar!

Pilatus folvetette a fejét, egyenesen a napnak forditotta. Szemhéja ala zold tiizlang
hatolt be, a tliztdl ldngra lobbant az agyveleje, és a tomeg f6l6tt arameus szavak
szalltak rekedten:

- Itt ll eldttetek négy blinds, akiket Jerusalaimban letartoztattak gyilkossagért,
bujtogatasért, a vallas és a torvények megsértéséért, és csufos halalra, keresztre
feszitésre itéltek. Az itéletet most fogjak végrehajtani a Koponyahegyen. A
biinosok neve: Dismas, Gestas, Bar-Rabban és Ha-Nocri. Itt allnak el6ttetek!

Es Pilatus jobbra mutatott; latni nem latta ugyan az elitélteket, de tudta, hogy ott
vannak, ahol lenniok kell.

A tdmeg hosszan tarto zagassal valaszolt, nem tudni, meglepetés vagy
megkonnyebbiilés szolt-e beldle. Amikor a zugés elcsendesedett, Pilatus igy
folytatta:



- A négy elitélt koziil azonban csak harmat fognak kivégezni, mert a torvény ¢€s
szokas szerint a Paszka iinnepének tiszteletére a nagylelkii csaszar a Kis
Szinhedrionnak a romai hatdséag 4ltal is megerdsitett valasztasa szerint egyikiiknek
visszaadja nyomorusagos ¢€letét.

Hangosan kialtotta e szavakat, és ugyanakkor hallotta, ahogy a zugast teljes csend
valtja fel. Egy sohajtas, egy moccands nem sok, annyi sem hatolt fiiléhez, és volt
egy pillanat, amikor igy rémlett, minden eltlint, ami addig kortilotte volt. A gytlolt
varos meghalt, csak ¢ egymaga all ott, arccal az égnek fordulva, a merdlegesen
perzseld napsugarak alatt. Egy ideig hallgatta a csondet, aztan emelt hangon
folytatta:

- A blinds neve, akit most jelenlétetekben szabadon bocsatunk...

Ismét sziinetet tartott, még nem ejtette ki a nevet, magdban mérlegelte, mindent
elmondott-e, amit kell, mert tudta, hogy a szerencsés rab nevének kiejtésére a halott
varos feltdmad, és attol fogva mar ugysem lehet hallani, amit mondana.

"Ennyi az egész? - suttogta hangtalanul. - Ennyi. A nevet!"

Es az "r" hangzot végiggorgette a hallgaté varoson, elorditotta magat:
- Bar-Rabban!

Ekkor a nap - ugy rémlett - zengve megpattant a feje folott, és tiizaradattal toltotte
be fiilét. Es ebben a tlizben iivoltés, sivitas, nyogés, hahota, fiittyogés keveredett.

Pilatus megfordult, és az emelvényen 4t visszament a 1épcs6hdz, nem nézett
sehova, csak a laba elé teriild mozaikpadlo szines kockaira, hogy el ne botoljék.
Tudta, hogy most hata mogott az emelvényre bronz aprépénz, datolya, miegymas
zéporozik, hogy az orditoz6 tdmegben az emberek egymason atgazolva egymas
nyakara hagnak, hogy a tulajdon szemiikkel lassak a csodat: hogyan szabadul ki
egy ember a halal markabol! Hogyan veszik le rola a legionariusok a kotelet, ezzel
onkénteleniil is égetd fajdalmat okozva vallatas kdzben kitekert csuklojanak, s
hogyan mosolyog hunyorogva, nyogve, tébolyult, értetlen mosollyal.

Tudta, hogy ezalatt a kisérd katondk mar az emelvény oldalso 1épcsdje felé vezetik
a harom 0sszekotozott kezi elitéltet, hogy kivigyék Oket a varosbol a nyugat fele
kivezetd iton a Koponyahegyre. Es Pilatus csak az emelvény mogott nyitotta ki
egészen a szemét, amikor mar lement a IépcsOn, mert tudta, hogy most mar
biztonsagban van, nem lathatja az elitélteket.

A lassan elcsendesiilo tomeg zigasaba a hirnokok harsany kialtasai vegyiiltek: egy
résziik arameus, mas résziik gérog nyelven ismételte el azt, amit a prokurator az
emelvényen elmondott. Ezenkiviil a helytartd aprozo, kozeledd, sietds 10dobogast
hallott, és kurta, vidam kiirtjelet. Erre a hangra utcagyerekek harsany fiittyogése



meg "Vigyazzatok!" kidltasa valaszolt a haztetokrdl az utca sordn, mely a fotérrdl a
lovardatérhez vezetett.

Egy katona, aki egyediil allt csapatjelvényével a térnek addig elkeritett, néptelen
részén, most izgatottan meglenditette landzsajat, és a helytarto - kiséretével,
titkdraval meg a 1égio legatusaval - megallt.

A térre egyre gyorsulo tigetéssel kirepiilt a lovassagi ala,®@ hogy a sokasagot
megkeriilve, oldalvast atszelje a teret, €s a sz6lovel befuttatott kéfal mentén, a
sikatoron at, a legréovidebb uton érjen fel a Koponyahegyre.

Az ala parancsnoka, egy gyermektermetii, mulatt bori, sotét kis sziriai, Pilatushoz
érve, vékony hangon elkialtotta magat, és kirdntotta kardjat hiivelyébol.
[zzadséagban fiirdd, szilaj fekete lova megbokrosodott, felagaskodott. A parancsnok
visszadobta a hiivelyébe kardjat, korbacsaval megcsapkodta a 16 nyakat, s mikor
megfékezte, vagtaba ugratta, és elszaguldott a sikatoron at. Mogotte porfelhdbe
burkol6zva, harmas sorokban a lovasok, konnyli bambusznad pikajuk csucsa ugralt;
ahogy a prokurator mellett elvagtattak, arcuk feltlinden barnanak tetszett a fehér
turban alatt viddman kivillané fehér fogsorukkal.

Az ala égig ér6 porfelleget kavarva eltiint az utcaban; utolsénak az a katona
vagtatott el Pilatus mellett, aki a napfényben villogo kiirt6t vitte a vallara vetve.

Pilatus, kezével védekezve a porfelhd ellen, elégedetleniil rancolta homlokat,
azutan indult tovabb a palotakert kapuja fel¢, mogotte a legatus, a titkar, a konvo;.

Délelétt tiz orara jart az 1d0.
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